
Old cores return policy for Power Steering Racks
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KRYTERIA ZWROTU CZĘŚCI REGENEROWALNEJ - PRZEKŁADNIA KIEROWNICZA.



We are going to accept all the incoming old cores, 
that will comply with the following instructions :
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ZAAKCEPTOWANE ZOSTANĄ ZWRACANE DO REGENERACJI PRZEKŁADNIE



SPEŁNIAJĄCE PONIŻEJ WYSZCZEGÓLNIONE KRYTERIA ZWROTU CZĘŚCI:



No broken fixing points on the body
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NIEUSZKODZONE 
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UCHWYTY MONTAŻOWE NA OBUDOWIE
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- BRAK ZŁAMAŃ, PĘKNIĘĆ -



No broken body 
( must be absolutely complete without damages )
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NIEUSZKODZONA OBUDOWA - MUSI BYĆ DOSTARCZONA

KOMPLETNA, BEZ ŻADNYCH BRAKÓW
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No blocked flow ( rack blocked )
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PRZEKŁADNIĘ NALEŻY DOSTARCZYĆ

NIEZABLOKOWANĄ
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PRZEPŁYW PŁYNU MUSI BYĆ SWOBODNY
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> No modified racks ( i.e. filed inside )

> No rusty / oxidised / corroded racks

NOTE : The REASON of these 2 strict requirements is because we use ORIGINAL SEALS 
ONLY, for the remanufacturing process. A modified or rusty rack will therefore cause the 

reduction of the original rack diameter, with consequent oil leakage. For safety reasons, we 
refuse to employ other seals than the original ones.
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PRZEKŁADNIA NIE MOŻE BYĆ MODYFIKOWANA
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PRZEKŁADNIA NIE MOŻE BYĆ ZARDZEWIAŁA / UTLENIONA

DRĄŻKI I LISTWY NIE MOGĄ BYĆ SKORODOWANE
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PRZYCZYNĄ SUROWYCH WYMOGÓW ODNOŚNIE MODYFIKACJI, USZKODZEŃ CZY KOROZJI JEST FAKT, IŻ W 

PROCESIE REGENERACJI UŻYWAMY ORYGINALNYCH USZCZELEK I KOMPONENTÓW, ZARDZEWIAŁA LUB

ZMODYFIKOWANA - ROZCIĄGNIĘTA, PRZESZLIFOWANA - PRZEKŁADNIA BĘDZIE ZATEM MIAŁA ZMNIEJSZONĄ

W STOSUNKU DO ORYGINAŁU ŚREDNICĘ, TO UNIEMOŻLIWIA ZREGENEROWANIE JEJ.



Additionally :

> Returned racks must NOT show any broken part on the central body.  
> Body must not be cracked.
> Body must be straight without any deformation.
> Oil connections must be in perfect condition.

Packing rules :

> We are NOT so strict concerning the packing of ol d cores to be returned.
> It's NOT necessary to pack them into the original  box.
> It's NOT necessary to identify each rack with a l abel ( ref. number, model of car etc. )
> Racks could be packed "in a jumble", just taking care that they won't be damaged during the transpor t.
> Kindly flush out the steering oil before transpor t to not dirty your / our storage places.
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INFORMACJE DODATKOWE:

* ZWRACANE PRZEKŁADNIE MUSZĄ BYĆ KOMPLETNE, NIE MOGĄ MIEĆ PĘKNIĘĆ

* WNĘTRZE RÓWNIEŻ NIE MOŻE MIEĆ ŻADNYCH PĘKNIĘĆ

* KORPUS, LISTWY MUSZĄ BYĆ PROSTE, BEZ DEFORMACJI

* PRZYŁĄCZE PŁYNU WSPOMAGANIA MUSI BYĆ W IDEALNYM STANIE





PAKOWANIE:

*WYMAGANE JEST OPAKOWANIE CHRONIĄCE PRZEKŁADNIĘ (NIE MUSI BYĆ

ORYGINALNE

*PRZEKŁADNIA MUSI BYĆ ZABEZPIECZONA NA CZAS TRANSPORTU, BY

ZMINIMALIZOWAĆ MOŻLIWOŚĆ  USZKODZENIA MECHANICZNEGO

*PŁYN Z WNĘTRZA PRZEKŁADNI MUSI BYĆ USUNIĘTY - ZLANY - BY

NIE WYCIEKAŁ W CZASIE TRANSPORTU

*NALEŻY ZABEZPIECZYĆ OTWORY NA PŁYN ZAŚLEPKĄ.



MANUAL FOR ACCEPTING OR REFUSING POWER STEERING RACKS

General Ricambi will accept only ORIGINAL RACKS dismounted from the car, this means that the parts must be original 
( we DO NOT ACCEPT : Chinese racks and racks from non-original brands which have been modified ).

EXAMPLE of an ORIGINAL RACK which we will ACCEPT :

For checking the steering rack, it is necessary to remove the rubber boot, and control the status of the internal rack

OK
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WARUNKI PRZYJĘCIA ZWROTU KAUCJI PRZEKŁADNI KIEROWNICZEJ
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General Ricambi akceptuje wyłącznie oryginalne przekładnie kierownicze, demontowane z pojazdów.

Nie zostaną przyjęte chińskie przekładnie po regeneracji i modyfikacji.
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Przykład oryginalnej części do zaakceptowania:
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ABY SPRAWDZIĆ LISTWĘ ZĘBATĄ, KONIECZNE JEST USUNIĘCIE OSŁON GUMOWYCH



WAY OF PACKING : The steering racks can be packed in a jumble
like into this picture, only taking care that they will be not damaged
during the transport operation.

It is therefore NOT necessary to put them into boxes, but we kindly 
ask to flush out the steering oil.
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NIE SĄ WYMAGANE ORYGINALNE PUDEŁKA, 

NALEŻY JEDNAK ZAPAKOWAĆ TOWAR STARANNIE,

BY NIE POWSTAŁO RYZYKO USZKODZENIA.





PRZEKŁADNIĘ NALEŻY DOSTARCZYĆ BEZ PŁYNU

WEWNĄTRZ PRZEKŁADNI, BY UNIKNĄĆ WYCIEKÓW

PODCZAS TRANSPORTU



EXAMPLES of STEERING RACKS which we will NOT ACCEPT :

We will NOT accept modified racks. In the picture, it is visible that the rack has been modified.

The red circle shows that the rack has been filed / eroded : in this case, the diameter is smaller than the original,
and in this case we will not be able to use the original components / rubber seals.
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PRZYKŁADY USZKODZEŃ, KTÓRYCH NIE MOŻEMY ZAAKCEPTOWAĆ:
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Nie akceptujemy modyfikacji w zwracanych przekładniach. Na zdjęciu widać, że produkt modyfi -

kowano by móc zamontować go w pojeździe.
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Na fotografii widać wyraźnie, w czerwonym polu, iż produkt uległ odkształceniom, na skutek bądź

erozji bądź uszkodzenia mechanicznego. W tym wypadku średnica będzie mniejsza niż w oryginalnym 

produkcie, przez co nie będziemy w stanie wykorzystać podczas regeneracji oryginalnych komponentów,

w tym uszczelek gumowych.



EXAMPLES of STEERING RACKS which we will NOT ACCEPT :

NOT GOOD - Rusty rack

NOT GOOD - Rusty rack
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PRZYKŁADY USZKODZEŃ NIEAKCEPTOWALNYCH
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NIEUZNANE:
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ZARDZEWIAŁA LISTWA
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NIEUZNANE:
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ZARDZEWIAŁA LISTWA
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NOT GOOD - Rusty rack

NOT GOOD - Rusty rack

NOT GOOD - Rusty rack
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NIEUZNANA - RDZA
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NIEUZNANA - RDZA
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NIEUZNANA - RDZA
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NOT GOOD - Rusty rack

NOT GOOD - Rusty rack
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NIEUZNANA - RDZA
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NIEUZNANA - RDZA


